HeatBlanket 0403

1. Product Layout

a.Plug

b. Power Cord

c. Control

d. Display

e. ON / OFF Button and Temperature Setting
f. Connector to Electric Pad

g. Power Input

2.Use

Plug the power cord into the electric pad and into a mains socket. To switch
on the electric pad, slide the button on the controller upwards. Select the desi-
red heating level 1-3. The selected temperature appears on the display. When
using for the first time, turn the pad on to the highest level for 15 minutes. You
can then set the desired temperature.

ICaution!: Make sure that the electric pad is not folded or creased whilst
heating.

3.Temperature Settings

Level 0: OFF

Level 1: Low temperature
Level 2: di

Level 3: High perature

— The quickest way to warm the electric pad is by setting it to the highest
temperature: Level 3.

— This electric pad system uses,,Fast heating” which ensures the pad is heated
to the desired temperature within 5 minutes.

4. Switching the Blanket Off

To switch the electric pad off, slide the control button down to the OFF po-

sition. The “Auto-OFF” safety function switches off the TrueLife HeatBlanket

automatically after 90 minutes of continuous operation. After it switches off,

slide the button back to the OFF position. To restart, slide the button to the

desired temperature level.

— If you are not using the pad always, turn it off and unplug it.

— After turning off the pad, always unplug the power cord from the pad and
from the mains socket.

5. Maintenance

The electric pad and the electric pad cover can both be machine washed.
Always make sure to unplug the power cord before placing it in the machi-
ne. When washing, follow the guidelines on the label of the pad and the co-
ver. When washing, use a gentle wash program at 30 ° C. Immediately after
washing, spread the pad on the drying rack, do not fold or wrinkle it. Do not
use pegs or other aids that may damage the pad when drying. Reuse is only
possible when the pad is completely dry.

ICaution!: The power cord and control panel must never come into contact
with water. Clean the control panel with a dry cloth.

!ICaution!!: Do not use aggressive cleaning or corrosive substances to clean
the TrueLife electric pad or its control panel.

NCaution!!!: The TrueLife electric pad must never be dry cleaned, wrung
out, tumble dried or ironed.

IMCaution!!!!: The TrueLife electric pad does not benefit from frequent ma-
chine washing. Such cleaning has a negative effect on the pad, so do not
wash it more than 10 times over its lifetime.

6. Storage and Disposal

If you do not plan to use the TrueLife electric pad for an extended period of
time, we recommend storing it in its original packaging and in a dry and se-
cure place. Always allow the pad to cool down before putting it away. Failure
to do so may result in damage. If you want to dispose of the pad, follow the
European Union regulations and directives on the disposal of waste electri-
cal and electronic equipment. If you have any questions, please contact the
relevant authorities.

!Caution!: Do not place heavy or sharp objects on the pad during storage.
It may get damaged.

Manufacturer:
elemé6 s.r.o., Braskovska 15, 16100 Prague 6, Czech Republic,
Made in PR.C.

# C€ WoHs

1. Produktbeschreibung

a. Stecker

b. Kabel

c. Steuerung

d. Display

e. Taste ON/OFF und Einstellung der Temperatur
f. Anschluss der Heizunterlage

g. Eingang der Stromversorgung

2. Anwendung

Stecken Sie das Stromkabel in die Heizunterlage und den Netzstecker in die
Steckdose. Um die Heizunterlage einzuschalten schieben Sie die Taste an der
Steuerung nach oben. Wéhlen Sie eine Heizstufe zwischen 1-3. Die gewahlte
Temperatur wird auf dem Display angezeigt. Bei der ersten Inbetriebnahme
der Heizunterlage schalten Sie fiir 15 Minuten die hochste Stufe ein. In weite-
rer Folge kdnnen Sie die gewtinschte Temperatur einstellen.

Hinweis!: Vergewissern Sie sich, dass die eingeschaltete Heizunterlage
nicht geknickt oder eingedriickt ist.

3.Temperatureinstellungen

Level 0: OFF

Level 1: Niedrigste Te

Level 2: Mittlere p ur
Level 3: Hochste Temperatur

— Die Heizunterlage wird am schnellsten erhitzt, wenn Sie die hdchste Stufe,
also Level 3 einstellen.

— Diese Heizunterlage nutzt das System ,Fast heating’, wodurch die Decke
innerhalb von 5 Minuten die gewiinschte Temperatur erreicht.

4. Ausschalten

Die Heizunterlage schalten Sie dadurch aus, indem Sie die Taste auf dem Ste-

uerpaneel nach unten zur Aufschrift OFF schieben. Die TrueLife HeatBlanket

Heizunterlage schaltet sich dank der Sicherheitsfunktion ,Auto-OFF” selbst

nach 90 Minuten Dauerbetrieb ab. Nachdem die Unterlage auf diese Art aus-

geschaltet wurde, muss die Taste wieder in die OFF Position gebracht werden.

Um die Heizunterlage wieder in Betrieb nehmen zu kénnen, bringen Sie die

Taste in die gewiinschte Position der Temperatureinstellung.

— Wenn Sie die Heizunterlage nicht mehr verwenden wollen, trennen Sie die-
se immer vom Stromnetz.

— Ziehen Sie das Stromkabel erst dann aus der Heizunterlage, nachdem die
Unterlage/Decke ausgeschaltet und von der Steckdose getrennt wurde.

5.Pflege

Sie kénnen die Heizunterlage so wie den Uberzug der Heizunterlage in der
Waschmaschine waschen. Vergewissern Sie sich jedoch, bevor Sie die Unter-
lage in die Waschmaschine geben, dass Sie das Stromkabel entfernt haben.
Waschen Sie die Heizunterlage gemaB der Anleitung auf dem Etikette der
Unterlage und des Uberzuges. Verwenden Sie beim Waschen ein Programm
fuir Feinwésche mit 30°C. Breiten Sie die Unterlage sofort nach dem Waschvor-
gang auf einem Waschestédnder aus, falten und schleudern Sie die Unterlage
nicht. Verwenden Sie beim Trocknen keine Wascheklammern und auch keine
anderen Hilfsmittel, die die Unterlage beschadigen kénnten. Sie konnen die
Heizunterlage wieder verwenden, wenn diese vollstandig trocken ist.

'Hinweis!: Das Stromkabel und die Steuerung diirfen nie mit Wasser in Kon-
takt kommen. Verwenden Sie zur Reinigung der Steuerung ein trockenes
Tuch.

IHinweis!!: Verwenden Sie fiir die Reinigung der TrueLife Hei: lage und
ihrer Steuerung keine aggressiven Reinigungsmittel und dtzende Mittel.

MHinweis!!!: Die TrueLife Heizunterlage darf nicht chemisch gereinigt,
geschleudert oder in einem Waschetrockner getrocknet beziehungsweise
gebiigelt werden.

Waschmaschine gewaschen werden. Eine solche Reinigung wirkt sich ne-
gativ auf die Heizunterlage aus, weshalb die Unterlage wéhrend ihrer Le-
bensdauer nicht 6fter als 10 Mal in der Waschmaschine gewaschen werden
sollte.

6. Aufbewahrung und Entsorgung

Wenn Sie nicht vorhaben die TrueLife Heizunterlage fiir langere Zeit zu
verwenden, empfehlen wir diese in die urspriingliche Verpackung zu geben
und an einem trockenen und sicheren Ort aufzubewahren. Bevor Sie die
Heizunterlage verstauen, lassen Sie sie immer auskiihlen. Sonst kénnte es
zu Beschddigungen kommen. Wenn Sie die Heizunterlage entsorgen wollen,
richten Sie sich nach den Verordnungen und Richtlinien tiber die Entsorgung
von Elektromaterial der Européischen Union. Bei Fragen dazu wenden Sie sich
bitte an die zustdndigen Amter.

Hinweis!: Legen Sie bei der Aufbewahrung der Heizunterlage keine schwe-
ren und scharfkantigen Gegenstande auf die Unterlage. Diese kénnte da-
durch beschadigt werden.

Hersteller:

elemé6 s.r.0., Braskovska 15, 16100 Prague 6, Czech Republic,
Made in PR.C.

7 C€ WoHS

Popis produktu

a. Zastrcka

b. Kabel

c. Ovlada¢

d. Displej

e.Tlacitko ON/OFF a nastaveni teploty
f. Zapojeni vyhtivaci podlozky

g. Vstup pro napéjeni

2. Pouziti

Zapojte napajeci kabel do vyhfivaci podlozky a pfipojte do zasuvky. Pro za-
pnuti vyhfivaci podlozky posurite tla¢itko na ovladaci smérem nahoru. Zvolte
si pozadovanou urover ohfevu 1-3. Zvolena teplota se objevi na displeji. Pi
prvnim pouziti podlozku zapnéte na nejvyssi level na 15 minut. Nasledné ma-
Zete nastavit pozadovanou teplotu.

Upozornénil: Ujistéte se, ze vyhfivaci podlozka béhem vyhfivani neni pie-
hnuta nebo pomackana.

3. Nastavitelna teplota

Level 0: OFF

Level 1: Nejniz3i teplota
Level 2: Stiedni teplota
Level 3: Nejvyssi teplota

— Nejrychlejsim zplsobem jak ohtét vyhtivaci podlozku je po zapnuti nastavit
nejvyssi stupen teploty Level 3.

— Tato vyhfivaci podlozka vyuziva systém ,Fast heating’, diky kterému se pod-
lozka zahteje na pozadovanou teplotu do 5 minut.

4.Vypnuti

Vyhtivaci podlozku vypnete posunutim tlaitka na ovladacim panelu smérem

dolt k napisu OFF. Vyhfivaci podlozka TrueLife HeatBlanket se diky bezpe¢-

nostni funkci,,Auto-OFF* vypne sama po 90 minutach nepfetrzitého provozu.

Po takovém vypnuti je potieba posunout tlacitko zpét do polohy OFF. Pro na-

sledné opétovné spusténi posunte tlacitko smérem k pozadovanému stupni

teploty.

— Pokud podlozku nebudete dale pouzivat, vypnéte ji a vzdy odpojte z elek-
trického napajeni.

— Napajeci kabel odpojte od podlozky vzdy az po vypnuti decky a jejim od-
pojeni ze zasuvky

5. Udrzba

Vyhtivaci podlozku stejné jako navlek vyhtivaci podlozky mlzete prét v prac-
ce.Vzdy se ujistéte, Ze jste pted vlozenim do pracky odpojili napajeci kabel. Pfi
prani postupujte podle $titku na podlozce a navleku. Pfi prani pouzivejte pro-
gram jemné prani pfi 30°C. Ihned po vypréani podlozku rozprostiete na susak,
nepiekladejte ani nezdimejte. Nepouzivejte pfi suseni kolicky, é pomticky,
které mohou podlozku poskodit. Opétovné pouziti je mozné az kdyz je pod-
lozka zcela sucha.

Upozornénil: Napajeci kabel a ovladaci panel nesmi nikdy pfijit do kontak-
tu s vodou. Na ocisténi ovladaciho panelu pouzijte suchy hadfik.
lUpozornéni!!: Na cisténi vyhfivaci podlozky TruelLife a jejiho ovladaciho
panelu nepouzivejte agresivni Cistici latky a ziraviny.

MUpozornéni!!!: Vyhfivaci podlozka TrueLife se nesmi nikdy chemicky ¢istit,
zdimat, susit v susiéce ¢i zehlit.

MUpozorné : Vyhfivaci podloZzce TrueLife neprospiva casté prani v prac-
ce. Takové ¢isténi ma negativni Gcinky na podlozku, a proto nepiekracujte
mnozstvi prani 10 krat za zivotnost podlozky.

6. Skladovani a likvidace

V piipadé, ze neplanujete vyhtivaci podlozku TrueLife po delsi ¢as uzivat, do-
porucujeme ji ulozit do pivodniho baleni a odlozit na suché a bezpe¢né misto.
Podlozku pted odloZenim vzdy nechte vychladnout. V opa¢ném piipadé hrozi
poskozeni.V piipadé, ze chcete podlozku zlikvidovat, postupuijte podle nafize-
ni a smérnic o likvidaci elektromaterialu Evropské Unie. V pfipadé dotazd, se
prosim obratte na pfisluiné ufady.

1Upozornénil: Pfi skladovani nepokladejte na podl
méty. Mohla by se poskodit.

zku tézké a ostré pred-

Vyrobce:
elemé6 s.r.o,, Braskovska 15, 16100 Prague 6, Czech Republic,
Made in PR.C.

H C€ WoHs

1. Popis produktu

a. Zastrcka

b. Kébel

c. Ovlada¢

d. Displej

e.Tlacidlo ON/OFF a nastavenia teploty
f. Zapojenie vyhrievacej podlozky
g.Vstup pre napajanie

2. Pouzivanie

Zapojte napajanie do vyhrievacej podlozky a pripojte do elektrického napaja-
nia. Pre zapnutie vyhrievacej podlozky posunte tlacidlo na ovladaci smerom
nahor. Zvolte si pozadovanu troven ohrevu 1-3. Zvolena teplota sa objavi na
displeji. Pri prvom poutziti podlozku zapnite na najvy3si level na 15 mindt, na-
sledne mozete nastavit pozadovanu teplotu.

!Upozornenie!: Uistite sa, Ze sa vyhrievacia podlozka pocas vyhrievania ne-
preklada alebo neprelamuje.

3. Nastavitelha teplota

Level 0: OFF

Level 1: Najnizsia teplota
Level 2: Stredna teplota
Level 3: Najvyssia teplota

— Najrychlejsi spdsob ako vyhriat vyhrievaciu podlozku je po zapnuti nastavit
najvyssi stupen teploty Level 3.

— Tato vyhrievacia podlozka vyuziva systém ,Fast heating’, vdaka ktorému sa
decka zohreje na pozadovanu teplotu do 5 minut.

4.Vypnutie

Vyhrievaciu podlozku vypnete posunutim tla¢idla na ovlddacom panely sme-

rom dole k napisu OFF. Vyhrievacia podlozka TrueLife HeatBlanket sa vdaka

bezpecnostnej funkcii ,Auto-OFF” vypne sama 90 minut po poslednom po-

uziti. Po takomto vypnuti je potrebné posunut tla¢idlo spat do polohy OFF.

Pre nasledné opatovné spustenie posunte tlacidlo smerom k pozadovanym

stupriom teploty.

— Ak podlozku nebudete nadalej pouzivat, vypnite ju a vzdy odpojte zo elek-
trického napajania.

— Napajaci kabel odpojte od podlozky vidy az potom, ako decky vypnete
a odpojite z elektrického napajania

5. Udrzba

Vyhrievaciu podlozku ako aj navlek vyhrievacej podlozky mézete prat v pracke.
Vzdy sa uistite, Ze ste pred vlozenim do pracky odpojili napajaci kabel. Pri prani
postupujte podla titku na podlozke a navleku. Pri prani pouzivajte program
jemné pranie pri 30°C. Hned po vyprani podlozku prestrite na susiak, nepre-
kladajte ani nezmykajte. Nepouzivajte pri suseni Stipce, ¢i iné pomocky, ktoré
moézu podlozku poskodit. Opatovne spustite az ked'je podlozka tplne sucha.

!Upozornenie!: Napajaci kabel a ovladaci panel nesmu nikdy prist do kon-
taktu s vodou. Na o¢istenie ovladacieho panelu pouzite suchu utierku.
lUpozornenie!!: na ¢istenie vyhrievacej podlozky TrueLife a jej ovladacieho
panelu nepouzivajte agresivne Cistiace latky a Zieraviny.

NUpozornen 'yhrievacia podlozka TrueLife nesmie byt nikdy chemicky
istena, zmykana, susena v susicke ¢&i zehlena.



MUpozorneniel!!!: Vyhrievacej podlozke TrueLife neprospieva casté pranie
v pracke. Takéto ¢istenie ma negativne Ucinky na podlozku, a preto nepre-
kracujte mnozstvo prani 10 krat za Zivotnost podlozky.

6. Skladovanie a likvidacia

V pripade, Ze neplanujete vyhrievaciu podlozku TrueLife dlhsi ¢as pouzivat, od-
porti¢ame aby ste ju zabalili do pévodného balenia a odlozili na suché a bez-
pecné miesto. Podlozku pred odloZzenim vzdy nechajte vychladnut. V opac-
nom pripade hrozi poskodenie. V pripade, ze chcete podlozku zlikvidovat,
postupujte podla nariadeni a smernic o likvidacii elektro materialu Europskej
Unie.V pripade otézok, prosim obratte sa na prislu$né drady.

!Upozornenie!: Pri skladovani na podlozku nepokladajte tazké a ostré
predmety. Mohla by sa poskodit.

Vyrobca:
elem6 s.r.o., Braskovska 15, 16100 Prague 6, Czech Republic,
Made in PR.C.

# C€ WoHs

1. Opis produktu

a.Wtyczka

b. Kabel

c. Sterowanie

d. Ekran

e. Przycisk ON/OFF i nastawienie ciepta
f. Podtaczenie maty grzewczego

g. Wejscie tadowania

2. Zastosowanie

Podtacz przewdd zasilajagcy do maty grzewczego a nastepnie podtacz go do
gniazdka elektrycznego. Aby wtaczy¢ mate grzewczy, nacisnij przycisk na pilo-
cie zdalnego sterowania w goére. Wybierz zagdany poziom ogrzewania: 1-3. Wy-
brana temperatura pojawi sie na wyswietlaczu. Przy pierwszym uzyciu wigcz
mate grzewczy na najwyzszy poziom, na 15 minut. Nastepnie mozesz ustawi¢
wybrang przez siebie temperature.

!Uwaga!: Upewnij sig, ze mata grzewczy nie jest ztozony ani pognieciony
podczas podgrzewania.

3. Regulowanie temperatury

Level 0: OFF

Level 1: jniz p

Level 2: Srednia ura
Level 3: Najwyzsza temperatura

— Najszybszym sposobem na rozgrzanie maty grzewczego jest ustawienie go
najwyzszy poziom temperatury na poziomie 3 po jej wiaczeniu.

— Mata grzewczy wykorzystuje system ,Szybkie nagrzewanie’, aby nagrzac¢
mate / koc do zadanej temperatury w ciggu 5 minut.

4. Odtaczenie

Aby wytaczy¢ mate grzewczy przesun przycisk panelu sterowania w dét do

pozycji WYL. TrueLife HeatBlanket wytaczy sie automatycznie po okoto 90 mi-

nutach ciagtej pracy, dzieki funkcji bezpieczerstwa ,Auto-OFF". Po wytaczeniu

przycisk nalezy przesuna¢ z powrotem do pozycji OFF. Aby ponownie urucho-

mi¢, przesun przycisk w kierunku zagdanego poziomu temperatury.

— Jedli nie bedziesz juz uzywac maty grzewczego, wytacz go i odiacz od sieci.

— Odtacz przewdéd zasilajacy od portu tadowania, dopiero po jego wyfaczeniu
i odtaczeniu.

5. Konserwacja

Mate grzewczy tak samo jak ochraniacz maty grzewczego mozna pra¢ w pral-
ce. Zawsze upewnij sig, ze przewdd zasilajacy jest odtaczony przed umieszc-
zeniem go w pralce. Podczas prania postepuj zgodnie z etykieta na macie i
ostonie. Podczas prania nalezy uzywac programu delikatnego prania w tem-
peraturze 30 °C. Natychmiast po praniu rozt6z mate grzewczy na suszarce, nie
sktadaj ani nie marszcz go. Nie uzywaj kotkdw ani innych srodkéw pomocnic-
zych, ktére mogg uszkodzi¢ mate grzewczy podczas suszenia. Ponowne uzycie
jest mozliwe tylko wtedy, gdy mata grzewczy jest catkowicie sucha.

!Uwaga!: Przewoéd zasilajacy i panel sterowania nigdy nie moga mie¢ kon-
taktu z woda. Do czyszczenia panelu sterowania uzyj suchej szmatki.
MUwagal!!: Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych ani zracych do
czyszczenia maty grzewczego Truelife i jej panelu sterowania.

MUwagal!!!: Maty grzewczego TrueLife nie wolno nigdy czysci¢ chemicznie,
wyciskac, suszy¢ w suszarce ani prasowac.

praniu w pralce. Takie czyszczenie ma negatywny wptyw na mate grzewczy,
wiec nie przekraczaj 10-krotnosci prania przez caty okres uzytkowania maty.

5.Przechowywanie i likwidacja
Jesli nie planujesz uzywa¢ maty grzewczego Truelife przez diuzszy czas,

zalecamy przechowywanie go w oryginalnym opakowaniu oraz w suchym i
bezpiecznym miejscu. Zawsze pozwdl macie grzewczemu ostygna¢ przed
odtozeniem go na miejsce. Niezastosowanie si¢ do tego moze spowodowac
uszkodzenie. Jesli chcesz zutylizowac mate grzewczy, postepuj zgodnie z prze-
pisami i wytycznymi dotyczacymi utylizacji materiatéw elektrycznych Unii Eu-
ropejskiej. Jesli masz jakies pytania, skontaktuj sie z odpowiednimi wtadzami.
! Uwaga!: Nie umieszczaj cigzkich lub ostrych przedmiotéw na macie gr-
zewczym podczas przechowywania. Moze zosta¢ uszkodzony.

Producent:
elemé6 s.r.0., Braskovska 15, 16100 Prague 6, Czech Republic,
Made in PR.C.

7 C€ WoHs

1. Termékleiras

a. Konnektor

b. Kébel

c. Kezel6szerv

d. Kijelz6

e. ON/OFF gomb és hémérséklet-bedllitas
f. Melegit6 alatét bekapcsolasa

g. Toltés bemenet

2. Hasznalat

Csatlakoztassa a tapkdabel egyik végét a flithet6 alatéthez, a masikat dugja
a konnektorba. A fiitheté alatét bekapcsolaséahoz tolja fel a taviranyiton ta-
lalhaté gombot. Vélassza ki a kivant fiitési szintet (1-3). A kivalasztott hémér-
séklet megjelenik a kijelzén. Elsé hasznalat alkalmaval kapcsolja 15 percre a
legmagasabb szintre be a flthet alatétet. Ezt kdvetSen allitsa be a kivant
hémérsékletet.

! Figyelem ! Gy6z6djon meg réla, hogy melegités kozben a fiithet6 alatét
nincs meghajtva és nincs dsszegytirédve.

3. Beallithaté hémérséklettartomany

0. szint: OFF

1.szint: Legalacsonyabb hémérséklet
2.szint: Kozepes hémérséklet

3. szint: L bb hémérséklet

— A flithet$ alatét felmelegitésének leggyorsabb modja bekapcsolas utan
egybdl a 3. szintet bedllitani.

— Ez a flithet6 alatét a ,Fast heating” gyorsf(ités rendszert hasznal, amelynek
koszonhetben az alatét mar 5 percen beliil felmelegszik a kivant hémérsék-
letre.

4. Kikapcsolas

A flithet6 alatét kikapcsolasahoz éllitsa a kezelépanel gombjat OFF allasba. 90

perc folyamatos mUikédés utan a TrueLife HeatBlanket az ,Auto-OFF” bizton-

sagi funkcionak kdszonhetéen automatikusan kikapcsol. Kikapcsolas utén a

gombot vissza kell allitani OFF &llasba. Az Ujrainditashoz allitsa a gombot a

kivant hémérsékleti szint felé.

— Ha mér nem hasznalja az alatétet, kapcsolja ki és mindig hizza ki a konnek-
torbol.

— A halézati kabelt mindig azt kovetéen hizza ki a flitheté alatétbél, hogy
kihuzta a fali konnektorbol.

5. Karbantartas

Mind a flthetd alatét, mind a fiithetd alatét huzata moségépben moshato.
A mosogépbe helyezés el6tt mindig gy6zédjon meg réla, hogy kihuzta a
tapkabelt a konnektorbdl. Mosaskor kvesse az alatéten és a huzat cimkéjén
lathato utasitasokat. Mosaskor kimélé mosasi programot hasznéljon, 30°C-on.
Kozvetlentl a kimosast kdvetben teritse az alatétet a szaritdra, ne csavarja és
ne centrifugazza ki. Szaritashoz ne hasznaljon ruhacsipeszeket se mas egyéb
eszkozoket, amelyek kart okozhatnanak a takaroban. Az alatétet csak akkor
hasznalja ismét, miutan mar teljesen megszaradt.

' Figyelem !! A tapkabel és a kezel6panel soha nem érintkezhet vizzel. A ke-
zel6panel tisztitasahoz hasznaljon szaraz ruhat.

!! Figyelem !: A TruelLife flitheté alatét és annak kezel6paneljének tisztita-
sahoz soha ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket se mard hatasu anya-
gokat.

I Figyelem !!! A TrueLife flitheté alatétet tilos vegyileg tisztitani, kicsavarni,
centrifugazni, szaritégépben szaritani, valamint kivasalni.

! Figyelem !M!! A Truelife fiithet6 alatétnek nem tesz j6t a gyakori gépi
mosas. Az ilyen tisztitas karosan hat a takarora, ezért ne lépje tul a takaré
egész élettartamara vonatkozo tizszeri gépi mosas szamot.

6.Tarolas és megsemmisités

Amennyiben a TrueLife f(ithetd alatétet hosszabb ideig nem kivénja hasznalni,
ajanlott visszahelyezni az eredeti csomagolasaba, és szdraz, biztonsagos he-
lyen tarolni. Miel6tt eltarolna, mindig hagyja teljesen kihilni az alatétet. Ellen-

kez6 esetben a termék megsériilhet. Ha meg kivanja semmisiteni az alatétet,
kovesse az Eurdpai Uni6 elektromos termékek megsemmisitésére vonatkozd
elSirasait és iranyelveit. Ha barmilyen kérdése van, vegye fel a kapcsolatot az
illetékes hatésagokkal.

! Figyelem ! Tarolas kozben ne tegyen nehéz vagy éles targyakat az alatétre.
Ellenkezé esetben megsériilhet.
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1. Opis izdelka

a. Vti¢

b. Kabel

c. Upravljalnik

d. Zaslon

e. Gumb ON/OFF in nastavitve temperature
f. Priklop grelne blazine

g.Vhod za napajanje

2.Uporaba

Vstavite napajalni kabel v grelno blazino in ga priklopite v vti¢nico. Za vklop
grelne blazine pomaknite gumb na upravljalniku navzgor. Izberite Zeleni nivo
ogrevanja 1-3. Izbrana temperatura se bo prikazala na zaslonu. Pri prvi upo-

temperaturo.

Opozorilo! Prepricajte se, da grelna blazina pri segrevanju ni prepognj
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1. Opis proizvoda

a. Utika¢

b. Kabel

c. Upravlja¢

d. Displej

e.Tipka ON/OFF i podesavanje temperature
f. Priklju¢ak grijace prostirke

g. Ulaz napajanja

2.Upotreba

Prikljucite kabel napajanja u grijacu prostirku i u uti¢nicu. Nakon ukljucenja
grijace prostirke pomaknite tipku na upravlja¢u prema gore. Izaberite Zeljenu
razinu grijanja 1-3. Izabrana temperatura ¢e se pokazati na displeju. Pri prvoj
upotrebi ukljucite prostirku na najvisu razinu na 15 minuta. Nakon toga moze-
te podesiti Zeljenu temperaturu.

!Upozorenje!: Uvjerite se da prostirka tijekom grijanja nije savijena ili zgu-
Zvana.

3. Podesavanje temperature

Stupanj 0: Isklju¢eno

Stupanj 1: Najniza

Stupanj 2: Srednja p ura
Stupanj 3: Najvisa temperatura

ali pomec¢kana.

3. Nastavljiva temperatura

Nivo 0: OFF

Nivo 1: Najnizja

Nivo 2: Srednja p

Nivo 3: Najvisja temperatura

— Najhitrejsi nacin za segrevanje grelne blazine je, da po vklopu nastavite naj-
vi$jo stopnjo temperature Nivo 3.

— Ta grelna blazina uporablja sistem »Fast heating, s pomogjo katerega se
blazina segreje na Zzeleno temperaturo v 5 minutah.

4. 1zklop

Grelno blazino izklopite s pomikom gumba na upravljalniku navzdol do napisa

OFF. Grelna blazina TrueLife HeatBlanket se s pomo¢jo varnostne funkcije »Au-

to-OFF« izklopi sama po 90 minutah neprekinjenega delovanja. Po tak$nem

izklopu je treba gumb pomakniti nazaj v polozaj OFF. Za naslednji vklop po-

maknite gumb do Zelenega nivoja temperature.

— Ce blazine ne boste ve¢ uporabljali, jo izklopite in vedno izkljucite iz elek-
tri¢nega napajanja.

— Napajalni kabel izvlecite iz blazine vedno 3ele po izklopu blazine in njeni
izkljucitvi iz vticnice.

5.Vzdrzevanje

Grelno blazino in njeno prevleko lahko perete v pralnem stroju. Vedno se pre-

pricajte, da ste pred vstavljanjem v pralni stroj odklopili napajalni kabel. Pri

pranju se ravnajte v skladu z etiketo na blazini in prevleki. Pri pranju uporabl-

jajte program za ob¢utljivo perilo pri 30 °C. Takoj po koncu pranja blazino raz-

grnite na susilo, ne prepogibajte je in je ne ozemajte. Pri susenju ne uporabl-

jajte s¢ipalk ali drugih pripomockov, ki bi lahko blazino poskodovali. Ponovna

uporaba je mozna 3ele, ko je blazina povsem suha.

Opozorilo! Napajalni kabel in upravljalna plos¢a nikoli ne smeta priti v stik z
vodo. Za ¢is¢enje upravljalne plosce uporabite suho krpo.

Opozorilo! Za ¢is¢enje grelne blazine TrueLife in njene upravljalne plosce ne
uporabljajte agresivnih ¢istil in jedkih snovi.

Opozorilo! Grelne blazine TrueLife ni dovoljeno kemi¢no cistiti, ozemati,
susiti v susilnem stroju ali likati.

Opozorilo! Pogosto ¢is¢enje blazine TrueLife v pralnem stroju ni priporocl-
jivo. Taksno ¢iscenje negativno ucinkuje na blazino, zato ne prekoracite 10
pranj v zivljenjski dobi blazine.

6. Shranj je in odst j
Ce grelne blazine Truelife dlje ¢asa ne boste uporabljali, priporo¢amo, da jo
shranite v originalno embalazo in jo pospravite na suho in varno mesto. Bla-
zino pred shranjevanjem vedno pustite, da se ohladi. V nasprotnem primeru
obstaja nevarnost poskodbe. Ce Zelite blazino odstraniti, se ravnajte v skladu z
uredbami in direktivami Evropske unije o odlaganju elektri¢nega in elektrons-
kega materiala. V primeru vprasanj se obrnite na pristojne urade.

Opozorilo! Pri shranjevanju na blazino ne polagajte tezkih in ostrih predme-
tov. Lahko bi se poskodovala.

— Najbrzi natin kako zagrijati prostirku nakon uklju¢enja je podesiti najvisu
razinu temperature - Stupanj 3.

— Ova grijaca prostirka upotrebljava sustav ,Fast heating’, zahvaljujuci kojem
e se prostirka/deka zagrijati na zeljenu razinu u roku od 5 minuta.

4. Isklju¢enje

Grijaca prostirka se isklju¢uje pomakom tipke na upravlja¢u prema dolje u po-

lozaj OFF. TrueLife HeatBlanket grijaca prostirka ¢e se zahvaljujuci sigurnosnoj

funkciji ,Auto-OFF” sama iskljuciti nakon 90 minuta neprekidnog rada. Nakon

takvog isklju¢enja potrebno je vratiti tipku natrag u polozaj OFF. Za ponovno

pustanje pomjerite tipku u smjeru Zeljenog stupnja temperature.

— Ako necete dalje upotrebljavati prostirku, iskljucite je i uvijek odspojite od
elektri¢nog napajanja.

— Kabel napajanja odspojite od prostirke uvijek nakon njezinog isklju¢enja i
odspajanja od uti¢nice.

5. Odrzavanje

Grijacu prostirku, isto kao i presvlaku grijace prostirke, mozete prati u perili-
ci rublja. Uvijek se uvjerite da ste prije stavljanja grijace prostirke u perilicu
odspojili kabel napajanja. Prije pranja postupajte prema uputama na etiketi
prostirke i presvlake. Za pranje upotrebljavajte program za fino pranje na 30°C.
Odmah nakon pranja okacite grijacu prostirku na stalak za susenje, ne prekla-
pajte je niti cijedite. Pri suSenju ne upotrebljavajte stipaljke niti druga pomaga-
la kojima se grijaca prostirka moze ostetiti. Ponovna upotreba je moguca tek
kada je prostirka potpuno suha.

! Upozorenje!: Kabel napajanja i upravlja¢ki panel nikada ne smiju do¢i u
dodir s vodom. Za ¢is¢enje upravlja¢kog panela upotrebljavajte suhu krpu.
! Upozorenje!!: Za ¢iscenje Truelife grijace prostirke i upravljatkog panela
ne upotrebljavajte materije za ¢iS¢enje i nagrizajuca sredstva.

' Upozorenj
cijediti, sus

Truelife grijaca prostirka nikada se ne smije kemijski ¢i
susilici rublja niti glacati.

iti,

1! Upozorenje!!!!: TrueLife prostirki Steti ¢esto pranje u perilici za rublje.
Takvo ¢is¢enje ima negativan utjecaj na prostirku, stoga ne prekoraéujte
intenzitet od 10 pranja tijekom Zivotnog vijeka prostirke.

6. Skladistenje i likvidacija

U slu¢aju da dulje vrijeme necete koristiti TrueLife prostirku, preporu¢ujemo
je pohraniti u prvobitnu ambalazu i staviti na suho i sigurno mjesto. Prije po-
hranjivanja uvijek pri¢ekajte dok se prostirka ne ohladi. U obratnom slucaju
joj prijeti ostecenje. U slucaju da zelite likvidirati prostirku, postupajte prema
uredbama i direktivama za likvidaciju elektricnog materijala Europske unije.
Ako imate pitanja, obratite se nadleznim tijelima.

! Upozorenje!: Pri pohranjivanju ne stavljate na prostirku teske i ostre pre-
mete. Moglo bi do¢i do ostecenja.

Proizvodac:
elemé6 s.r.o., Braskovska 15, 16100 Prague 6, Czech Republic,
Made in PR.C.

7 C€ WoHs



